Budapest, aprilis 12. 900. (15J szam. XY 111. évfolyam. 1885.

ORSSZEM JANKO

PENELOPE.

Tisza Penelope mar ismét belefogott a soha se szlind kiegyezési munkaba.

Eléfizethetni a kiadé-hivatalban : Budapest, Eerencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij: Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.
Egyes szam 16 Kkr.
@&iSalehs ®© @) Adgials vilozzta VEK Eg

siilet (htp:/mek oszk hulegyesulef) meghizésébd, az ISZ




Borsszem

Kozmivelbdés!

Szaz ellenség megn6tt szarva
Dofkod, csapkod a magyarra
Am ez all, miként a szirt,
Mast leddntott volna régen
Ennyi vész s csak blUus regében

Hallandnk fel6le hirt.

Szive 6serdvel tellve,
Pajzsa: fényes honszerelme;
Bolcsesség a fegyvere,

S bar nem 08l e kardnak éle
Ezredéven atal véle

Minden liarczot megnyere.

Idegen fold hadi népe
Hogyha réatort, Ggy elébe
Tlzzel, vérrel, vassal allt,
De ha r& testvére lazadt,
Folgyuijtni a kézéos hdzat —

Vissza 6 békét kinalt.

S most, hogy az oldah s a bakszasz
Ujra dal-fal, handabandaz
Vassal rajuk most sem it;

Békés liarczi-rendje indul

S Kirdlyhédgén innen és tal

Leng zaszléja mindenitt.

Békét hirdet lobogbtja,
Jelszavat redja réja:
»Mveltségl« jelszoja ez;

S a magyar gy6z! Hol ez terjed
A szivek haragija erjed

S vakgyiulélség kodbe vesz.

Fol e zaszlot, fol magasra!
Bliszkén s batran lobogtassa
Minden ép s hi{ honfikar.
Hol e szent zadszlot kitlizi
Ellenét pokolra Gzi

S nagy, dicsdé lesz a magyar!
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Apro t\irek

J_ Végh Veronanak kit(ing reclam lett volna a
rajta elkovetett gyilkossag; csak az a kar, hogy e reclam
hasznat nem élvezheti.

*

*
*

O Tisza KAlman a héten kinevezte az egészségiigyi
felugyel6ket; eddigelé mind a 4 kinevezett érdemeirdl
csak annyit tud a vilag, hogy megannyian kitiné egész-
ségnek orvendenek, tehat tudnak feligyelni a sajat
egészségikre.

* *

X Az egészsegugyi feligyelk tulajdonképen az
egészségtelenségre fognak feliigyelni, mert maga az egész-
ség nem szorul feltigyeletre.

*

* ”

4 Tisza Kalmadn — midén a 4 egészségugyi
feligyel6 a kinevezést jott megkdszonni hozza — e szok-
kal bocsatotta el 6ket:j6 egészséget kivanok Onoknek.

* *

*

= Az elfogott Gutwillig helypénzszeds konyveiben
7 renddrtisztvisel6 neve fordul el6; Ggy latszik, hogy
nemcsak a vesztegetd Gutwillig, de egyes renddrtisztek
is szedtek helypénzt. .

*
*

© lljabb névmagyarositdsok (a Budap. Kozlony
legjabb szamaibol.) Holczer = FA&ni; Bauchmann =
Hasli; Siss = Edi; Stanger = Rudi;Puppner = Babi;
Halbmess — Iczegi; Schafer — Juhdas; Ziffer — Szami.

— A kézmondas is azt mondja, hogy nem mind arany
ami fénylik és igaza is van, mert azt latjuk, hogy a tehetség
is fénylik és a kisubiczkolt csizma is fénylik.

— Dics6 kiradlyunk Nagy Lajos koraban 3 tengerpart-
jan lobogott a magyar zéaszI6, mér tudniillik, ha s”él volt.

Selmeczi mezégazdasagi lelet.
— Az emberi tragyadnak aft vetik szemére, hogy igen
forré és a benne 1évé Iéha fiimagvak kikelnek.
— A gazda lelke a tragya.
— Uraim, a szorgalmas gazda akkor is dolgozik, lia
nem csindl semmit.
— A tehén férfikora életének 7-ik évére esik.
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T—a 1£—u. En téged ezennel elkeresztellek: A —yCJy —a. Klipedig téged clbérmall :.vk férend i-
felsbhaznak, liberalisnak és democratanak. haznak, reactidnak és feudalisnak.

[@g{gﬁ}},"gns @@@ Adigtals vétozat a MEK Eqyestiet (tp:/mek. oszk huleqyesulef) megbizésabdl, az ISZT tamogataséval készilt



4 Borsszem

S evél,

Seiffensteiner Solomonhd, a svégoromho, a boétosho,
a haram dab otczaba.

Kedves svogerlében!

Mast, hojd végig rapagtatunk 8 nap a hosvéti
paszkat, lehet ed kicsit elténéddzni a vilag sarjan. Az
enyém Toksony phio, akijar a lll-ik asztalyba aleopold-
varosi elementar oskolathul, azt kbérdez én théllem : tha-
tikdm, nadjon rosz iz6 valtb a mienk maczesz, ebben az
eszthendiliben, — tolan a mienk pékhnek nem sikerdlte
kis lankat ledlni és ledlte egy oreg cseh szokacsnét az
idei phaszkaboz. Tsok tréfalta a phiécska, mert 6 oztat
nem hisz, omit oz Isthocze, meg a Verhajvaj oresagok
sem — nem hiszik.

A Thoksony phié oztot is kérdezett én tiil-
lem — mert a Thoksony fi6 van egy zsenial phio, oki
thonolni-nogyon de raasdani nem nagyon szereti: — tati-
kam kereszténgy oresagok mindig 6zt hajtanak, hojd
Israelitoknak a hosvéti paszkdhoz van szokség keresz-
téngy leankatul a vérre. Ma moston szamolonk ezernolcz-
szaznolczvaniit éveket kereszténgy szamitassol; csok-
hojd még onnyi esztenddvel is régebben valt man zsido-
sag és zsidé hosvét — hat akor hol veték isroelitok
keresztén leankatdl a vért, mikor még nem is volt keresz-
tén lednka?

Erre a zsenial kérdésre edj gyerekthdl lettem én
egészen paff. Djerek — mantam neki — minek torsz
te atied fejedet ojan omi nem is van rébosz és ere jototta
nekem eszibe egy kitlin6 adomat:

A reb Mittfresser, oki volta edj hires robbi Nired-
hazon edszer mogéboz hivott o leghiresebb zsid6 rabino-
sokat o kuirnikb6l és feladott nekik edj kérdés, hojd
honnan van az, hojd ha megméri edj potton vizet és a
potton viz nyamja 3 fantot mindenesthdl és akkor bele
teszi potton vizbe edj 3 fantos potykat és akkar is csak
nyam 3 fantat az egész potton, meg a viz, meg a potyka.

Hires rabbinosok térték a Uvé fejuket 3 eszten-
deig ezen a réboszon, mig végre o reb Mittfresser meg-
mogyorazott nekik, hojd miért nem tédnak megfejteni
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eztet a reboszt. Ozért nem tottak megfejteni oztat,
mert moga a tétel se nem volta igaz, hanem hozogséag
vota, mert ha edj 3 fantos vizzel telt pottonba belete-
sziink edj harom fantos patyka halat, akor lesz az egész
nem 3 fant, hanem hat fant.

Kereszténgy lednka vére se nem kell zsidé maczesz-
hez, ez is hozogsag és tsak onyi von igozsag benne, hojd
zsidéknak van hosvéti maczesz minden esztliendUlbe,
kereszténgy lankénak pedig van — keresztén vér.

A thibit van tiszta hozogsag, ganaszsag; ne tor-
junk mienk fejeket rojta.

.Jedzek a te h6é svogered
Spitzig |l czig

nem todok mért liorogosznak joban
antisemitok, hojd Irok hozoplii, vadj
tscholddapa ?

Pokrocz Adam vasuti kalauz
nyajaskodasai.

Aszongya : » Tehetyi, mert vasutyi!

— Az éallomasi fénok
jol tud parancsolni, a for-
galmi tiszt hetvenkedni, a
masinyista karomkodni. De
nyéjaskodni, csak a kan-
doktor tud.

— Hogy akiallitason
személyzet is képviselve
lenne : egy jézan palyafel-
vigyazot, egy igazmond6
pakkért, meg egy lelkiisme-
retes bakteri is kuldhetné
oda a téns igazgatésag.

— Kaocsitolébul csak
ugy lehet kocsimester, ha
az oOsszes katona-imadsa-
gokbul sikeresen examen-
tot tesz.

— Valtéért almaban
latni: karambolt jelent.

—mHa valamelyik al-
loméasi fénok rész fat tett
a tlzre : kasszérosnak deg-
radaljak.

— KasszOros urai-
mék ! Szabad &m a kasszat

elemelnyi — de csak a
snébliban «.

— Nagyba szapult benniinket, a kisiklasok miatt a zsi-
désag. Oda széltam nekik : sMajd magok sikamlanak ki meg csak
ecczer I« — Aszongya erre egyik : »Csakhodj abba a kisiklasba,
mésnak khiturik a nyuka !« Adta zsidaja !

— Forbercz, te rész masinyista ! — Mehettt!
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fovarosi m. k. renddér szemlélédései.

No lam!

Régen prédikalom man, hogy addig mén a korsé
a kutra, amég megcsipem.

Vége van a postas-dicséségnek,
Balentics gyerek.

Megmontam én azt man réges-régen ho' lesza-
mulok én még azokka' az ezlist trombitds, poszkiszlis,
pokrdécz postasokkd. Hej nagy ideje, hogy a bégyombe
vannak. Uk az oka, hogy annyira ram szoktak a nasszaju
ujsagiré tésurak, Uk az oka, hogy nincs meg a czibli-
ségnél az a tekintéllem, akinek muszajna lénnyi, mér
mer r. m. L — Mer ha véna szemiik abba az ezistpa-
szomanyos fejikbe, meg csak annyit konyitananak az
rondhodl, mind a legeslegutosé hitvany czibil, akké ne-
kem nem voéna dégom se poszkiszlivel, se Balenticscse’

Csak azt az egyet rostellem, hogy Uk is ott hord-
jak a nevik elétt az magyar kiralli rangot, aki nekem
dukal. Biz isten, ha én vonék a kegyelmes Tisza Kal-
many fé féminiszter ur U szentsiginek, megtiltanam né-
kik legalabb ezutan. Postas legyen postas, ne magyar
kiralli, mer rr m. 1

Hanem megfogtam azt a Balenticset, ugye? Szja,
van itt tudomany, meg életrevalésag, de tdémérdek! Pe-
dig elbdjt a kutya rettenetesen. De nekem is van orrom.
Mihelest eegyltt hozzam egy derék bdécsiletes czibil, aki
tudja, korami a rénd, 6zt megmonta, hogy Balentics

elhegedllte a

Imrének hijjdk a betyart, azt a I6vész utcziba lakik a
kilenczedik szam alatt, rogtdnden megtanatam, peig
még az ajté szamot se tuttam. — TJgy bizony, ijen le-

gény vagyok én ha akarok; csakhogy nem mindég aka-
rok, mer megharagit az a rongyos czibilség, meg azok a
csufondaros nasszaju ujsagird ténsurak, akik nem akar-
jak belatni sehogyse, hogy r. m. 1
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Pedig annak muszaj lénnyi te vén vilagtalan, akar-
hogyan kapalédzol. Azér hogy a Balentics benn van a
dutyiba, azér neked mégis be muszaj maséroznod, mer
Balentics ide, Balentics oda, az legels§ régula mégis
csak az:hogy r. m. 1

A Brsseam Jaid' tarczga
Az ,Arany ember Bécsben.

»Mar csak megnézem ezt a bécsi »Arany
ember«-t — gondolam, — aki a hirlapok szerint a
budapestinél is aranyabb.

Nem is bantam meg, hogy megnéztem, — érde-
kesebb dolgot nem egykdnnyen lathattam volna.

A bécsi darab tudniillik voltaképen nem is az
»Arany ember«, hanem ennek paro6didja: »Der Gold-
viensch«, Wiener Lokalposse mit Musikund Gesang von
0. F. Jokai.

Targya a koévetkezd: Timar Mihdaly becsiletes
csizmadia leiszsza magat és ebben az allapotban kulon-
b6z6 mulatsagos dolgokat almodik. Azt képzeli, hogy 6
milliomos, szamtalan héaza, kulén szigete és két fele-
sége van, hogy koérhazakat épit, hajokat kild Brazi-
liaba, szérja a milliokat sth. stb. — Szigetei, hazai,
hajoi és millidival
két asszonynyal ter-
mészetesen sehogyse,
igy tehat a harmadik

felvonas végén —
igen elmésen — f6be-
I6vi magat. — Ebben

a pillanatban azon-
ban félrazza almabol
akorcsmaros, aki —
miutan pénze nincs —
kidobja a csapszék-
b6l a szerencsétlen
csiz madiét.
Ranzenberg ur
(Timar Mihaly) té6-
rilmetszett csizmadia

volt; a Krisztyan
Tédor személyesitéje
tokéletes »Weaner
Bitz«, — Marberg

k. a. (Noémi) sike-
rilt mdiveit szoba-

lany, — a tébbi —
no de hallgassunk a
tobbirdl!

0. F. Joékainak,

a Schnitzer ur Aaltal
folfedezett bécsi Lo-
kaldichternek arcz-
képét itt kialdom.

Ilécsi piros.
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AZ ESKUDTSZEK ELOTT.

EINdK (fslteszi a kérdést): — ennélfogva biinés-e a vadlott, igen-e vagy nem ?
Vincenz Pretzenfellner eskiidt: »1 bitt ghursamst herr Brasius, is dér Anklagter a Jud’?

EInbk: Nem!?...

V. P.: »Der Anklager a'net?«

Elndk: »Az se!%

Notel Butterteig tand : »Szentséges Jehovah! Ogy latom, hoid én vadjok idebenn az cdjetlen izrolité.

Még engemet tondlja elitélni oz oz eskott oresag!

Molnarné.

O szép Molnaraink, draga gyongy!

Itt vagy tehat megint.
Elvezhetiink, kaczaghatunk
Ismét szivink szerint!

Ah oly rég vartuk a napot
Melyen te vissza josz,

Kit nagygya movészet teszen
S nem chronique scandaleuse.

Jatszol megint és minden ajk
Csak egy sdhajra kel:
O legbéajosabb Cyprienne

Ne véljunk soha el!

creative
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Tonoddések

Seiffen stein.er Solom oatdl.

— Sohasem okortam elhinni,
héid a Joénas proféta igozdn
kijlite egészségesen czetholjom-
rabul. De mast mar ennél nadjoh
csadat is elhiszek,amiéta a Fekete
Jonés, doczdra hoid zsido, szeren-
csésen kerolte ki eskottszéki tdr-
joldsbnl.

— Olvasok, hoid hoszonegyes
komisszionba naid vita volta

pS*®?' fiilsthazi robinosfalutte és iga-
zan naczerd, mi lette beltile: Uk
hoszone&yeztek és szegény robinos lette focscs.
—naGrotoldlok Moszkaorszagnak csoladi Grimhoz
omi érte. Olig hoéid megitkdztek moszkéak és ofghanok,
mar megszilette oz nefy kozak és egy 16.“
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A la Balentics.

EIndk: Mondja meg vadlott, miért Gtotte le és rabolta ki ezt az urat?

Vadlott: Nemes bosszuhol.
EIn6k: Hogy hogy ?

Vadlott: En szépen kértem az 0réjat és 6 engem nyomorultnak nevezett.

Honleanyi level.

— Fonnyady Hervika kebelbaratnéjébez. —

Sié de Falenylr6, Csirhé 5-én.

Hervim, édes!
Csir ho! Ertesz ?
Kel a csirke, csirazik a
fa, csiripel a madar.
Mig te pihés tyukdede-
ket és kakurfiakat bujtatsz ki
a tojas kolteményeinek hi-
velyéb6l — én az alatt baj-
dalar-csip aszokat apolok keb-
lem csalogany-fészkében, és
etetem O6ket zengd lelkem ra-
jongo legyecskeéivel. Pejemre
kalap helyett czukorsiiveg illenék — oly édes gondola-
tok vannak benne!
TJgy dong agyamban a dal s hallgatja dalnokom
fule, Abrandi Emil fule, falemilém.
Lelkem kinkéjben kereng, annyi hang kong benne.
Hang kong — Hong kong: te értesz.

D Eisamens ®® @) Adgiéis vélozat
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Nemde ?

Igen, 6h igen!

Siofok rigéfok lett, midta a svéd lanyok zengenek itt.

Azok a svéd lanyok!

0 dicsé fold! Stockkalmaidon tehat még mindig
zeng a dal, s malmdid kerekeinek alomhoz6 moraja még
most is ringatja édes svédes abrandba a lenge lelket, a
renge szivet és wazaid méhébél rézsa fakad és tenger
arja zug.

Bajhon, melynek fejedelme dalnok s dalnokai széke
lanyok! Mindmegannyi Loreley, kik belesodorjak a ma-
larz6 hallgatét a haromviragos (florinos) széksorok
orvényébe!

Igen, 6 igen!

Ha csehtul lenni baj — svédul
svédul vagyok!

Nemde?

Szomszédom Roéza volt. 1Jgy értsd, hogy Sidéfok
foldink rézséaja, biborosa, haynali viradga, a szép lelkik

Ha nem volnék Cotlica Zirzabella, lennék érte
Catholika Izabella!

lenni baj! En

Honhugod
Lengenéadfalvay Katiik Zirzabella.

gsziit
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Két bakter — egy falu.

B eksics Censor, bakter.
GrRUNWALD BELA, éji 6r.
M agyar Mihaly, hétalvé.

Beksics bakter (énekelve.)

Négyet Utdtt mar az ora,
Hajnalodik jobbra bd'ra,
Keljfél hamar Magyar Miska,
Bdg istalléban a riska,

Var a mezé-munka téged

Es ha gyorsan el nem végzed,
Ha hozzéa serényen nem latsz,
Elvégezi olah és racz!

De te adod meg az aréat,

Ha nem végzed — ami var rad!

(Varja, hogy milyen hatasa lesz a tulkolésnek. Fulel.
Magyar Miska hazabdl mély horkolas hallatszik. Censor kopog
az ablakon, ismét dudol és tulkol, de Miska nem ébred.)

Griinwald Béla (a masik utczabél) Mit dérémbol
itt, komam ?

Beksics Censor. Magyar Miska urat akarom fel-
kolteni — de nem megy sekogyse. Ugy alszik, mint a
bunda — mint a tej vagy jobban mondva, mint a tejbe
martott bunda. Pedig siirgésen varja a mezei munka,
nézze, koma, a racz, bulgar, panszlav, szasz napszamosok
mar mind kimentek a mezdre.

Griinwald Béla. Hja komam — annak csak kend
az oka!

Beksics. En ?

Griinwald. Kend bizony! Mert nem tud olyan szé-
veget elfujni, amilyet Miska gazda szeret! Hallgassa csak
komam meg az én nétamat. Arra — meglassa, mindjart
folébred.

Négyet Utétt mar az odra,
Hajnalodik jobbra, bod'ra,
Surgdbs dologid6 vagyon,

Kell a dolgos kéz most nagyon,
Réacz és olah, szasz és bolgar
Tudja, hogy ra nagy dolog var,
Fol is ébredt, dolgozik is,
Hogyha mindjart megpukkad is!
De azért te, kedves Mihaly,
Puha parnan csak aludjal,
Mert hiszen te vagy a gazda,

A munka meg béres dolga —
Aludj tehat »ajcsi-hajcsi:«
Munkéara meg bérest hajts ki !

Beksics. Lassuk bat a komam noétajanak hatasat.
(Fulel.) Furcsa, a horkolas csak oly mély és egészséges,
mint el6bb volt!

Griinwald Béla. (Meghokkenve.) Csak nem! — (fulel)

A'bizony! De mar igy keményebb eszkozokhéz kell
fognunk! Egyikink sem tud akkorat kialtani, hogy
Mihaly gazda folébredjen — rajta! viribus unitis! pro-

baljuk meg ! (Egyiitt egyesiilt erével fajjak a tilkot és aztan
éneklik a nétajukat.)
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Magyar Mihaly. (Erre a larmara csakugyan folébredt és
megjelenik az ablakon.) Ki csap itten olyan csetepatét!

Griinwald. Lam! ez Mihaly gazda! Csakhogy fol-
ébredt !

Beksics. Hala a papnak! Valdban sikeriilt!

Magyar Miska. Siiketek-e kendtek, mit larmaznak
olyan nagyon?

Griinwald. Engedelmet, Mihaly gazda, nagyon mély
alma volt, azért csaptunk oly szokatlanul nagy zajt, hogy
felkoltsuk!

Magyar Mihaly (asitozva.) Hat aztan mért akartak
folverni ?

Beksics. Mert dologidé van!

Magyar Miska (boszusan.) Mit faj kendteknek az én
fejem ? — Az alom nekem folotte szikséges! Ha nem
alszom ki magamat, mas nap nincs andungom semmi-
hez... Hagyjanak békében !

Beksics. De a magyarok istenére kérjuk!. .. ara-
tas idejében nincs pihenésnek helye. .. Siessen, mert a
racz, oldh szomszédok elhordjak az 6sszes takarma-
nyat. . .

Magyar Miska. J6 emberek azok — nem lopnak !

Beksics. Ne bizzék kend bennék! Menjen ki a me-
z6re maga —

Griinwald. Vagy legalabb kiildje ki a béresét!

Magyar Miska. Majd bizony, hogy 6 se alhassa ki
magat, szegény feje! Az éjjel nagyot mulattunk, a »Ma-
tyas két restjéhez« czimi korcsmaban ultik meg fénye-
sen Szent Heverdel el6estéjét! Arra csak ki kell magat
aludni! Ne larmazzanak hat kendtek! Megértették?
(Haragosan becsapja az ajtét és lefekve befordul a falnak. A
két bakter egymasra bamul.)

R é g is é g .

Pusztaszeri lelet.
(Rabukkant Géndocs Benedek.)

siilet (htp:mek oszk hulegyesulef) meghizasabdl, az ISZT timogataséval késziit
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csatrd.atlosLrlL -

Legény (dérombolve): Csaplarosné, hej
bort ide — azt a Vén rezegé szakallu Jehovajat!

Csaplarosné : Ni hogy larmaz ; hogy szidja a Jehovét...
mintha legolabb is volna a graf Keroli!

csaplarosné,

Irodalmi balekfogasok.

Azt liinué az ember, hogy valami zsibarus Kki-
nalgatja igy portékait; pedig dehogy: a magyar szépiro-
dalom egyik kalmarja hirdeti szerte a vidéki lapokban,
hogy —

Egy gyonyor konzol tikorrel ingyen!!

Minden negyedévben értékes targyat sorsolunk ki eléfize-
t6ink kozott teljesen ingyen, igy az els6 negyedben egy farag-
vanyos konzol-asztalt tikdrrel sorsolunk ki. A kisorsolt, tar-
gyak értéke soha sem lesz kisebb 80 irtnal.

A ki ezen kedvezményben akar részesilni, az fizessen
elé aprilis 15-ig az Elet czimii folydiratra, mely teljesen uj
valami iranyt fog képviselni s nagy feltinést fog kelteni az
ivoi korben s a kozénségnél.

Az »Elet« kidllithsa diszes lesz s minden hoénapban
egyszer jelenik meg s el6fizetési ara negyedévre csak 1 forint.

Eléfizetések aprilis 15-ig az »Elet« kiaddéhivatalaba:
Budapest VII. keriilet. Dohanyutcza 54. sz. 1 em. 14. alainté-
zendok.

altozata
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Borsszem

Janko. 9

Az Elet szerkeszt6je egyik ismert ivonk lesz »Unitarius«
név alatt.

Az els6 szam aprilis végin jelenik meg.

(Ez bizony keser(i egy »Elet« lehet, — szerkesztéjének, az
ismert irénak azt ajanljuk, hogy nézzen bele abba a konzol-tiikérbe
éspiruljon el, ha — tud. Szerk.)

A masik irodalmi balekfogé ur pedig ezt mondja
az »Egyetértés« apré hirdetéseiben :

— Fold, vagy hazbirtokért cserébe adok egy hetila-
pot, melynek évi tiszta jovedelme 5000 (6tezer) forint és
csekély utanjarassal 8— 10 ezer forintra emelkedik. Bdévebb
értesités a kiadohivatalban. 2123.

(Csak azt az egyet nem tudjuk megérteni, hogy maga a lap-
tulajdonos ttr miért nemfejti ki azt a csekély utanjarast?Szerk.)

Lattunk még olyan el6fizetési felhivast is, amely az
el6fizet6knek megigéri, hogy az egész évi praenumeratio
mellett az illet6 el6fizetd életrajzat hozni fogja a lap,
ezenkivil, aki egy eléfizet6t »fog« — annak tiszteletpél-
dany jar, egyuttal vallalkozik a szerkeszt6 a vidéki
el6fizet6k bevéasarlasait a févarosban elvégezni és 5 el6-
fizetd egylttes megjelenése esetén a nyari iparkialli-
tason egy szerkeszt6ségi belmunkatars fogja kalau-
zolni 6ket.

Valdsagos kenyérmezei viadal ez !

Diak isrgeretek tara.
Terjeszti: Bukovay Absentins.

— Odahaza voltam, husvétkor
ugy kiéntéttem a Kohn Ciliikét
az agyabél, mint az irgét. Oh,
hogy miért nem vagyok keresz-
tény lanyka, hogy a kedves
papéaja lemészarolt volna és most
nagysad ott ropogtatna a hasvéti
paskaba sutott véremet hofehér
fogai kozt 1 — vagtam oda neki.

— Az ebédrél otthon hirtelen
eltlintem, csak azutan vettem
észre, hogy nem vagyok Pesten
a — Szikszayban.

— Egy nagy kdényvet vittem
haza mutatéban és délutdn ma-

gamra zartam az ajtét, hogy nagyokat aludjam. De kisult
a turpissag; a Juczi hugom elcsente a monoclimat, 2 hétig
mindenitt kerestem, de nem taldltam ra, mert a Juczika a
konyv els6é és masodik lapja k6zé dugta el.

— A Dako Pista is atjott hozzank Somhatrdl; egy kicsit
pityokosan jottiink haza egy este az Uri kaszinébul. A kapunk
elétt all egy készent, annak a kezébe nyomtam az egy piczu-
lat. Hazmesternek néztem a vén salabaktert és még nyakon is
teremtettem; hogy miért nem koszont jo estét.

— Herminke, — mondom multkor a szép kassza mu-
czusnak, — maga valésagos angyal! Csak féllabbal van itt
kéztunk, féllabbal meg a mennyorszagban. —»Ugyan Bukovay
ur, — mosolyogja vissza mély pirulasi szandékkal a kedves —
hogy képzelhet mar engem ilyen furcsa pozituraban ?«'

silet (tipz/mek.oszk hulegyesulf) megbizasabdl, az ISZT thmogatésaval késziit
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Mi zengi tal a bérczeket?

— Teleki Sandortél. —
Maczedoniai Nagy Sanyi baratomnak szives Gdvozlet!

Mas formaja lenne a vilagnak,
ka a Kleopatra lanyasszony orra-
nak méas formaja lett volna. (Csinos
cziczuska volt a lelkem, nagyon
joban voltam vele, sokat mondhat-
nék, ha lovag és birodalmi grof
nem volnék.) — Mas formaja volna,
ha Kolumbus Kricsi baratom a
bérzianerségre szanta volna magat,
Napéleon meg a szobapiktorsagra.
De kilénésen mas formaja vona,
ha az emberek valaha én ram hall-
gattak volna.

Mindig azt prédikaltam : Ne higyj a zsidénak !

Szegény Leonidasz ! Hanyszor mondtam neki:
»Leo« — mondok — rdgd ki azt a kutya jordanyt, azt
az Efialteleszt, meglasd, hogy elad az a Nathan!

Nem hallgatott ram....

Meghalt.

Ott nyugszik most a Thermopylék tdvibe, boros-
tyan és myrtus nétte be a sirjat, apr6 méhecskék zson-
ganak korulétte és az atlatsz6 kék gordog tenger —
amint faradkatlanul csapkodja a sziklas partot, folyton
azt morogja:

»Kutya zsido /«

A kompaniank oda volt, mikor megtudtuk sze-
gény Le6 gyaszos sorsat. Régton gydjtést rendeztem
egy siremlékre. Szaz forinttal kezdtem. Dante 6t forintot
adott, Caesar Gyula huszonotdt, te magad Sanyikam —
hisz emlékezhetnél ra, ha élnél — otvenet. Széval min-
denki adakozott: Miltiades, Cato,Wallenstein, Sekszpir,
Robinson, Klapka, Garibaldi, Klapphorn.... mindenki.

De mégse!

Nem mindenki.

Ki volt a hunczfut ?

Ki a hitvany ?

A zsido!

Két jordany jart a kompanidba. Senki se latta
6ket. Betolakodtak. Newton lzsak volt az egyik, valami
Watt Jakab a masik.

Ezek persze nem adtak.

Ha most talalkozom velik az utczdn, nem latom
6ket. A nadragom zsebébe dugom a két kezemet és
csendesen futyorészem :

»Hep — hep !«

De voltaképen nem is ezt akartam elmondani.

Mit is akartam ?

Nem tudom!

Mindegy akarmi volt. Bizonyosan jé volt. Zsenialis.
Majd elmondom maskor. Une autre fois. Most csak
annyit mondok pajtas:

Ne higyj a zsidénak !

creative
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Emlékkonyvbe.

Molnarné-Cyprienne albumaba.
Ne — valjunk el!
PUBLICUS.

Budapest albumaba.
Legjobb az egyenes sugar-ut.

A ndrassy Gyula grof,
(akit hajdan lehordtak azért, amiért ma dicsérik.)

ISTi?KESXYOI UXEHETEK.

Jager (Slmcz) Kivalé medfi-
gyel6 tehetség, sok szép vadat ejt-
sen jovére is az ottani rengetegben.

M M Ezennel kiadjuk 6nnek a vadasz-
engedélyrél szélé barczat. — S. S. A béke olajaga lengedezzék az
elmaltak felett. Atlieista. Majd felvetjik a kérdést. G. .1 Amint
latja : bevalt. G. L. (Bpest.) Nem talalta el a hangot, de magja
van, majd kiszedegetjik. — Alah (Szaladk.) Az 6n gydégyithatlan
Uka-maniajat nem gydgyithatja ki a nyomtatott bet(i. Forduljon
egyenesen »Hozza« ; tan megszanja ont. — Biin — Bijhm (Bpest)
A javat lesse 0n el a tanar ur beszédjének, abbdl tanulhat; igy
pedig, ha mindig csak csodabogarakra les — mint annyi padfa-
ragédeak, — hiaba fizeti a tandijjat. —H. L. (Heves.) Ne hevesked-
jék. — TJtolsé versem. Csak legutolsét ne Irjon. Tobbek kozt (B.
Csba) Igen is ott hever tobbek kozt a papirkosarban. — B. — fii
(Pzsny) A hés ezredes lemaradt, S. S. elébe vagott. Puszi!l —R.
T. Jonni fognak. — Mrius. (Carthag6é romjain) Sajnos, kapuzaras
utan érkezett. — Seraflne. Egy kocsiderék két, helyesebben egy-
értelm(i verset kildétt be hozzank és azt Irja ra, hogy téredék —
ugyan hany vasuti vonatot fognak betélteni a kegyed dsszes
miivei f Miliaszna Riad6 mOn lehet, hogy nem. volt, de ugy latszik,
hogy lesz.

Felel6s szerkeszt6 : CSICSERI1 BORS.

Kdszvényben szenvedoknek.

Kwizda Ferencz Janos csész. kir. udvari szallitd és keri-
leti gyogyszerész urnék Korneuburgban.

lla tobb évi orvosi gyakorlat utan, az idult kdszvényes
betegségek szamtalan eseteinél igen gyakran idomtalanul megda-
gadt Izuletekkel, régi ficamodasoknal, tokéletes kuteggel, s végre
a legmakacsabb id6szaki bantalmakkal a derék vagy a végtagokon,
a mar egészen elcstiggedt betegtél minden tudakozédas alkalma-
val mindég és mindég bar magara az orvosra is azon elcsliggeszt6
feleletet nyerjik : ,még mindég egy allapotban van, egyéatala-
ban nem akar javulni,f s ha az én kdszvényfolyadékanak
rovid hasznalata utan a daganatok és fajdalmak gyakran meg-
lepd gyors eltlinését latjak, akkor egyaltalaban igen bajos meg-
itélni, ki érzi inkdbb 6n irant nagyobb halara kételezve magéat a
nem is remélt segély és gyoégyuldsért, a beteg-e vagy maga a
kezel6 orvos !

Valamennyi idevagoé esetekben, melyeket az 6n kdszvény-
folyadékanak rovid hasznalata 6ta azzal gyogykezeltem, minden-
kor meglepett a szemlatomast tett gyors hatas.

Potsching, 1883. april 30.

Mély tisztelettel
53 MATIB KARO LY, kerileti orvos.

gsziit




Védjegy 819 és 320. er

EIIPVidniQjfAfOC Az altalanosan isméit, jo hirnévnek érvend0 8
1 vilii fillylvi3t tobboldilulag Kkitiintetett sosborszesz készit-

ményem — kelend6ségénél fogva — sok utanzésnak lévén az utébbi
idében kitéve, elhataroztam, hogy szokon c/imjegyeimet mdédositom s
arra kék nyomatban sajat hazam kulsé alakjat veszem fol, bejegyeztet-
vén azt egy zersmind védjegyként a budapesti iparkamaranak

SUSBORSZESZ

gyors enyhi'ést eszkéiol:

cslizos szaggatés, fagyas, fog- é. fejfdjdalmak, szem gyengeség, hénulasok
zsugorok sth. ellen ; de kilonosen a bedérzsdles-. kend-, gyar6-gy6gymaodnal,
(méssagé) igen jo hatastnak bizonyult. Fogtisztité szerll i. igen ajanl-
hatd, a mennyiben a fognak fényét elGsegiti, a foghust eréshiti és a szdj
tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elparolgasa utan, valamint ajanlatos e
szer fej moséasra is a hajidegek erésitésére, a fejkorpa-képzodés megaka-
dalyoidsara és annak megsziintetésére.

Ara m nawy dvegei 80 kr., esti kisebb Gveggel 40 kr.
Brazay Kalman

Hasznalati utnsitds magyar vagy német nyelven, bizomanyosaim névso-
ré’al ellatva, minden tveghez ingyen mellékeltetik. 62

Az ATHENAEUM  kényvkiado-

hivatalaban (Budapest, Feren-

cziek-tere, Atlienaeum-épulet)

s altala minden hiteles kényv*

arusnal , (Bécsben  Szelinski

Gyoigynél, Stepliansplatz 6)
kaphat¢ :

KEPEK.

A zéloghdzban, Munkacsy Mi-
hély eredetije utan kdére raj-
zolta Kollar Ferencz. 1fit

Egri n6k. 1552. Festette Székely
Bertalan. Szines kényomat.

1frt

Huszdr Bravir. Fest, wagner
Sandor. Szin. kényom. 1frt.

ELOFIZETESI FELHIVAS

MAGYAR BAZAR

mint
A NOK MUNKAKORE

czimfi illusztralt szépirodalmi divatlapra.
1 SOKEPZG-, GAZDASSZONY- ES MPAREGYIET HVATALOS
KOZLONYERE.

Lapunk tisztelt olvasoéit tisztelettel sz6litjuk
fel el6fizetésiik megujitasara. Lapunk programm-
ja ismeretes s mondhatjuk, hogy mﬂi& pél’iSi di-
vatkepeirk, egy iv regenymeliédettel bvitett nagy-
érdek(i szépirodalmi résziink, valamint azon €rté-
kes renddvilli  nEllédetek, melyekkel gyakran
kedveskediink, mindig tobb és allandébb hiveket
toborzanak a »M. Bazarénak.

Csak arra kérjik még tisztelt olvesoinkat,
querrerld(' szivesek eldfiz partol mntéelq eléb bekilil-

I, mMutdn a tomeges pértolést tekintve, ismet
kornyen 2k, hogy a késon bekiilddtt el6-
fizetesek egy részét mér ki nem elégithetidk.

El6fizetési feltételek a Magyar Bazarra:

Evenként.......ocueeen...
Félévenként
Negyedévenként 2 frt 50 kr.

Az eléfizetési pénzek az alulirt kiadéhivatalnak leg-
czélszer(ibben postautalvanynyal kildheték.

M. Bazar kiaddhivatala.

creative

Y commons @@@ Adgais

valtozata MEK E

Az Atheiiaenm kényvkiadohiva-
faldban (Budapest, Fereneziek-te-

re, Athenaeum-épiilet és minden
hiteles kényvarusnal kaphaté:

MADACH IMRE
0SSZES MUVEL

Kiadta: GYULAI PAL.
A kolt6 arczképével.

Héarom erés kotet.
Ara flizve 7 frt 50 kr.

Diszes angol vaszonkdtésben arany
metszéssel 9 frt.

A DAMOKOSOK.

Regényes torténet két kotetben.

Irta:

Négy tollrajzzal Jokai R6zatol.

8-ad rét 350 lap. Ara akét kotet-
nek 2 frt.

A KIK
KETSZER HALNAK MER

Irta:
JOKAI MOR.

I. rész: A tegnap. Regény négy
kotetben. 4 frt.

1. rész: A ma. Regény harom
kotetben. 3 frt.

AZ EMBER TRAGEDIAJA

Drai» ai kdltemény.
Irta:
MADACH IMRE.
Otodik kiadés.
A Kkiut6é arczképével.

Ara flizve 1 forint 50 kr.

Angol vészonban aranyvagéassal
diszesen kotve 2 frt.

qyestiet (itp:/mek.oszk hulegyestet) megbizasabdl, az ISZT tamogatésava

hazank egyik legszénsavdusabb

S N T U V I Z E

kit(ing szolgalatot tesz féleg nz emésztési zavaroknal
s a gyomornak az idegrendszer banfaiméin alapuld
bajaiban. Altaldban a viz mind azon kéroknal kivald
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet tamogatasa
és az idegrendszer miikodésének folfokozasa kivanatos.

Borral hasznalva kiterjedt kedveltségiek drvend.
Az 1884-ik évi elszallitas

1500.000 palaczk.

Kizarolagos féraktar

m Kir. ndv.

jérd e
asvanyviz-szallitinal Budapesten.

Jgjsmtén kaphaté minden gyo'gyszertarban, flszer
kereskedésben és vendée-l16khen.

Hi=t=1=t=tm=t=1m=uI=t=t=1= === 1= = =1l

mmi és halholyag

valédi parisi, tuczatonként 1 irttél 5 irtig, roévidek tuca-
tonRent 2 frt. — Légiin. parisi dvatossagi szivacsok (Safety
Sponges) teztként 2, 3 forint, legfinomabbak 4 frt. Tovabba
a ndbeli kulonlegesség. Magyar arjegyzék ingyen és bér-
. Széllitas a legnagyobb titoktartas mellett (utanvéttel is .

e1SzJ.jun;. Pécsen, U, Hesgasse 2L,

Az , ATHEVAEUM?** kényvkiado.

hivatalaban Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. (Athenaeum-

épulet) s altala minden hiteles kdényvaru mai, (Bécsben
Szelinski Gyorgynél, Stepliansplatz 6.) kaphat6 :

Ifj. BEKESI FERENCZ KALANDJAI.

KET KOTET.
Irta :
ALT MORICZ. (B. Josika Miklds.)
Maésodik kiadas.
Kis 8-adrétii 490 lap. — Ara a két kotetnek 2 frt.

|készit



En, Csillag Anna 66

az 6ridsi hajjal, a tisztelt
kozonségnek becses tudo-
mésara adom, hogy az alta-
lam feltalalt hajnoveszt§ ke-
nécsét , melynek 14 havi
hasznélata utan hajam 185
ctmtr hosszisagot elért, a
tisztelt kdzonségnek hasz-
nélatara bocsatom és hogy
kizarélagosan  nalam
kaphatd. Tégelyként hasz-
nélati utasitassal egyttt 50
kr., 1frt és 2 irtért.
Hajkendcsdm orvosi szak-
kozegek altal kiilonds jonak
talaltatott: haj- és szakalno-
vésére , f6fajas, migraine,
hajkihullas , kopaszfejuség
ellen, erésiti a hajbért, els-
segiti a haj 6s a bajusz no-
Vvését s a mellett a legfino-
mabb piperekendcs.
Vidékre csak az ar el6le-
ges bekuldése mellett, vagy
utanvétellel torténik a szét-
kuildés.

Csillag és tarsa
Budapest,
kiraly-utca 26.sz. i

Csillag kisasszony maga'

az elarusiton™®). ANNA CSIIUO.

A nekunk bemutatott szamtalan megbizhatd hiteles kdszoné Iratok
folytan ezen legoregebb és legelismertebb rendelési intézet, a hol a tu
domany legljabb vivmanyai, a legb6vebb tapasztalatokkal péarosulva,

értékesittetnek, a legmelegebben ajanlhaté. 10

3BDr.LEITUEE

12 év éta feuall6 rendelési intézetében

Pesten 3 dob-utcza 15. sz. titkos, s6t idilt betegségeket, az
onfertézésnek minden kévetkezményeit, tehetetlenséget, stric-
turékat, minden néi betegségeket, fehérfolyast és bérbajokat,
riilht 2 6ra alatt, levélileg is, biztosan, alaposan és gyorsan
gydgyit anélkil, hogy a beteg hivatasaban akadalyozva volna
és csak sikerult gyogyitas utan fogad el tiszteletdijat. — Rendel
naponkint reggel 6—9-ig. d. u. 2—5-ig és este 8—10 6raig.

IGERVMYE K
Bécsvarosi sorsjegyekre

A2 frt 50 Kkr. és bélyeg .o,
Fényeremény 200,000 frt.

Huza* 1785. april | én.

magyar JutaleksorSJegyekre

egészek 3 frt es bélyeg
fél 1 frt 75 kr. és bélyeg

Fényeremény 100,000 frt
_ Huzés 1885. april 15-én.

) lo 05 FifiMintézti sogegyek

€3 bélyeg

F6nyeremény 50,000 frt.
Huzas 1885. april 15-én.

Adésa s Tevése
mindennemd allami papiroknak és sorsjegyeknek a napi
arfolyam szerint.

Pénzelblegefe

¥ wr

ér,é
¥ bankulzlete, Hatvani-
™e utcza 17. szam.

A ,MAGYAR MERKURZ® czimii pénziizleti folydirat
el6fizetési ara egy évre 2 frt o. é.

NARANCS

vagy citrom, legujabb ter-
més(, legfinomabb, érett, va-
logatott Messinab6l 30—45
dbig ezeknagys. szerint egy
szép 5 kilés kosarban éva-
tosan csomagolva, posta ut-
ian vam- és bérmentesen 1
frt 90 kr. utanvét mellett
az egész osztrak-magyar bi-
rodalomba szétkild .

. Triest

haiti
3 kosar vételaréi ugyane?y cim
alatt és az egész 0sszeg cloleges
és bérmentes kildésénél 14 krral
kosaronkint olcsdbb. 47

Ai Athenagnm kdnyvkiaddhivata-

ldban (Budapest, Ferencziek-tere

Athenaeum-épulet és minden hiteles ~
konyvarusnal kaphato

;(,»l
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Francziabdl forditotta
Dr. Molnar Antal,
a budapesti

D] olesd Kiadds. Két itat, - ara3Irt

Nagyérdem( torténettu-
désunk: Fraknéi Vil-
mos kovetkez6leg nyilat-
kozik e munkéarél a »Bu-

dapesti Szemlédben:
jSoha kulfoldi iré6.
ily alaposan nem ta-
nulmanyozta torténe-
tunk kutforrasait 6s nemzeti
irodalmunkat s nem fogta feli
olyhelyesenintézményeink szel-
lemét. Semmi sem kerili el
figyelmét.A nagy térténeti mun-
kék, a régibb 8 Ujabb forréas-
publicatiok melletta kisebb mo-
nograpb idkat, a folydiratokban
[szétszort czikkeket is felhasz-
nalja; s6t arégibb koltéi ma-
radvanyokbdl és njabb kéltéink
muveibdl is kolcsondz korjel-
lemzg adatokat. Munkajanak be-
vezetése teljes attekintést nyujt
hazai levéltarainkrol, torténeti
kiforrasainkrol ésirodalmunk-
rél, végre a nyugati irodalma
azon munkairél,melyekhazank
torténetére vilagot vetnek. E
kozlemény oly b6 és pontos,
hogy ahhoz hasonlét
mi sem tudunk kezébe
adni annak, ki magat!
téren tajékozni ki-|
vanja. Nalunk is élvezettel!
s tanulsaggal fogjak olvasni. A
mdavelt kézénség azon nagy ré-
szér6l, mely Horvath Mihaly
nagy munkéjanak tizennégy ko-
tetétdl visszariad s az iskolai
compensiumokban nem talal ki-
elégitést, elmulasztottuk gon-
doskodni. Sayous mun-
kaja épene kozép he-
lyet foglalja el. Ma-
gyar nyelven valé koz-
rebocsatdsa hasznos
szolgalat ... és egylt-
tal legméltébb kifeje-

zése a héalanak, mely
lyel szerzéje iranya-
ban le vagyunk kote*
le z*v e.«

Orvosi tekintélyek altal
vese, hugydara, kdszvény és hoélyag ban-
talmak ellen, tovabba a légz6 és emésztési
szervek hurutos bantalmainal rendelve.

Salvator

égvényes vasmentes savanyliviz —
szénsavdus, lithium tartalma forras

Borral hasznélva igen kellemes uditd italt szolgéltat.
Kaphat6 asvanyviz-kereskedésekben s legtobb gydégyszertarban.

A Salvator-forras lgazgatésaga Eperjesen.
Budapesten férahtar EDESKUTY L. arnal.
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kizarélag franczia termékeket, a legmegbizhatébb minéségben, termdszetee

szinGek tuczatja 1, 2, 3, 4 frt, rézsaszinlek felettébb finomak s pikansak

frtval*— Parisi szivacskak Liszterféle modszer szerint, hasznalat utasi-

, tassal egyutt tuczatja 2, 3, 4 frt. Capottes americaines roévidek 3 frtval,

gummi, szivarka alakban, tuczatja 2 frt. Gummi 6vszerek kétszeresen meg-

erdsitett szélekkel (a lehetd Iegdobbak) tuczatja 4 frt. Pely poérus (néi ov-
szerek) darabja 2 frt 50krral szallit nagyban és kicsinyben

BT KK WUT saJat Qyara, Becs, Kamterstrasse 46

- n Ed
Jmtﬁag . iuz
I ew A O
)%ﬂ Eg* ai -E’,@kf
i 2©* ] fi- i aZlE
o g,
’ ! X..
Sk A [
1®s .E 42« 31 ’?%WB
.. 2 11 ¥+ -
O SII BTr?1n S &
0 ””[\1 SE s
& PO o fi d §9':<s
> WOk s 2:5 -
P ét¥]§¢n/\ﬁ< IUts-
NOU%@ & &*
a @

UMMI és HALHOLYAG

valodl parisi, (az artalmatlansagért kezesség vallaltatik)
nagyban és Kkicsinyben, tuczatja r., 1, 2, 3,
4 frt. NG6i kulonlegessegek (Safety bponges), tuczatja
1‘22 3 frt, Belliporus néi Ovszer 2 frt,suspensoriumok 80 kr,
frt, megkuldl titoktartdas mellett az dsszeg bekuldése vagy

43

utanvétel mellett
keltei Xjipot, Bxs Kitmrerstrase 83

A kérkedd ajanlatoktél mindenki dvatik.

Matico-iijectio

GRIMAULT &Qo. PARIS."™

Matico levelekbdl bésziilt artalmatl-D szer legrdvidebb |
id6 alatt gyégyitja a titkos betegsegeket mint
htflyaghurut, kanké «b. még akkor is, ha az |
régi s elhanyagolt voln i is. Egy tUveg ara 2 frt.

MATIKO-TOKOCSKAK (Capsultsnico)]

a gyoégyulashoz nagy mérvben hozzajarulnak a javu-
last gyorsitjak.
Egy Uveg ara 2 frt 50 kr.

Magyarorszagi féraktar :
TOROK JOZSEF gydgyszertara, Buda i
est, kiraly-uteza 12. 27

HP "Wa

Budapest, (1885.) Nyomtatja a kiado-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat
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